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+Read Safety and Reference.
+For the power supply and power consumption, refer

to the label attached to the product.

-ﬂpoqueTe Be3onacHocT n crnpaBKW.
+HanpaBseTe cnpaBKa C eTuKeTa Ha NpoAyKTa 3a

€/1eKTPO3axpaHBaHETO U KOHCYMALMATA Ha eHeprus.

-Lire le document Sécurité et référence.
Reportez-vous a l‘étiquette apposée sur le téléviseur pour

connaitre lalimentation et la consommation électriques.

-Avayvwon Ac@aAeia kai avapopa.
*Tla MAnpo@opieg OXETIKA PE TNV TPoPodoacia Kal TV

KATavAAwaon evEPYELAE, SEITE TNV ETIKETA TOU TTPOIOVTOG.

-Consultare la sezione Sicurezza e informazioni

di riferimento.

- Per 'alimentazione e il consumo di energia, consultare

I'etichetta applicata sul prodotto.

+Consulte o manual de Seguranga e Referéncia.
+No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de

energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

‘MpoyTtnTe PykoBOACTBO NO TEXHUKE GE30NacHOCTH.
- Tpe6oBaHMA NapameTPOB SMEKTPONUTAHUA 1 3HAYEHNA

noTpebnsaeMoi MOLHOCTY YKa3aHbl Ha
MHbOPMaLMOHHOM Nneinbine Ha 3afHel KpblLKe N3aenus.

* Proditajte Sigurnost i reference.
-Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na

oznaci koja se nalazi na proizvodu.

:Leer Seguridad y Referencias.
*Para obtener informacién acerca de la fuente de

alimentacién y el consumo de energia, consulte la
etiqueta del producto.

‘MpounTaite MNpaBuna 6e3nekn Ta gosigkoBa

iHcdbopmauin.

+ BigomocTi woao nogavi XXUBMEHHS | CNOXNBAHHSA

eneKkTpoeHeprii AMBITLCA Ha Haninui Ha BUPOOi.

fesky

Deutsch

Magyar

Polski

Romana

Srpski

Slovens¢ina

Tiirkge
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- Prectéte si ¢ast Bezpecnost a reference.
-Informace o napajeni a pfikonu naleznete na Stitku

pfipevnéném k vyrobku.

-Sicherheitshinweise und Referenzen: Bitte lesen!
-Informationen zur Stromversorgung und zum

Stromverbrauch sind dem Etikett auf dem Geréat zu
entnehmen.

+Lasd: Biztonsagi 6vintézkedések.
« A tapellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozo

adatok a készilékre ragasztott cimkén taldlhatok.

*Przeczytaj Zasady bezpieczefistwa i

informacje dodatkowe.

-Doktadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sg

umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

- Cititi Siguranta si referinte.
-Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,
consultati eticheta atasatd pe produs.

* Proditajte Bezbednost i informacije.
- Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i
potro$njom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.

*Preberite Varnostne informacije in napotki.
*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na
nalepki izdelka.

*Giivenlik ve Referans bolimini okuyun.
Gl kaynadi ve gl tiiketimi icin Urtine yapistiriimig
olan etikete bakin.
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(mm) (kg)
49UU640C-ZB 1110 709 231 650 81.1 11.3 111
55UU640C-ZB 1247 785 231 729 88.6 139 137
60UU640C-ZA 1368 857 255 796 89.1 196 194

Power requirement

AC 100-240V ~50/60 Hz
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MANUAL DE INSTRUCOES

Seguranca e Referéncia

LED TV*
* ATV LG LED aplica luzes de fundo LED ao ecra LCD.

Leia este manual com atencao antes de utilizar o dispositivo e
guarde-o para futura referéncia.

www.lg.com

Copyright © 2018 LG Electronics Inc. Todos os direitos reservados.
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Aviso! Instrucoes de
seguranca

~p—

CUIDADO : PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO
REMOVA A COBERTURA (OU A PARTE POSTERIOR). NENHUMA
DAS PECAS DO INTERIOR SE DESTINA A SER MANIPULADA PELO
UTILIZADOR. CONTACTE O PESSOAL DE ASSISTENCIA TECNICA
QUALIFICADA.

Este simbolo visa alertar o utilizador para a presenca de

"tensdo perigosa” ndo isolada dentro da caixa do produto,
que pode ser de magnitude suficiente para representar um risco
de choque elétrico para pessoas.

Este simbolo visa alertar o utilizador para a presenca de
instrugdes de manutengdo (assisténcia técnica) e
funcionamento importantes na literatura que acompanha o
aparelho.
AVISO : PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO E DE CHOQUE
ELETRICO, NAO EXPONHA ESTE PRODUTO A CHUVA OU

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO
NAO ABRIR

\_ HUMIDADE. )

« PARAIMPEDIR O ALASTRAMENTO DE CHAMAS, MANTENHA SEMPRE
ASVELAS OU OUTROS OBJETOS COM CHAMAS ABERTAS AFASTADAS
DESTE PRODUTO.

+ Nao coloque a TV nem o controlo remoto nos seguintes

ambientes:

- Mantenha o aparelho afastado da luz solar direta.

- Um local com humidade elevada, como p. ex. uma casa de banho.

- Préximo de fontes de calor como p. ex. fornos e outros aparelhos
que emitam calor.

- Préximo de balcdes de cozinha ou humidificadores, onde possam
facilmente ficar expostos a vapor ou dleo.

- Uma drea exposta a chuva ou ao vento.

- Nao expor a gotas ou salpicos e ndo colocar objetos com liquidos,
tais como vasos, chdvenas, etc., em cima ou por cima do aparelho
(p. ex. em prateleiras acima da unidade).

- Perto de objetos inflamdveis, por exemplo, gasolina ou velas, ou
expor o televisor a ar condicionado direto.

- Nao instale em locais excessivamente poeirentos.

(aso contrario, isto poderd provocar um incéndio, choque eléctrico,

avaria ou deformagdes no produto.

« Ventilagdo

- Instale o televisor em locais devidamente ventilados. Nao o instale
em espacos fechados, por exemplo, numa estante.

- Nao instale o produto em cima de alcatifas ou almofadas.

- Néo blogueie nem cubra o produto com panos ou outros materiais
enquanto estiver ligado a corrente.

Nunca toque nas aberturas de ventilacdo. Quando o televisor estiver

a funcionar durante muito tempo, as aberturas de ventilacdo poderdo

aquecer.

Proteja o cabo de alimentacdo contra danos fisicos ou mecanicos,

como ser torcido, dobrado, comprimido, entalado numa porta ou

pisado. Preste atencdo as fichas, as tomadas eléctricas e ao ponto em

que o cabo sai do aparelho.

Nao desloque o televisor se o cabo de alimentagéo estiver ligado.

Néo utilize um cabo de alimentacdo danificado ou que no entre

corretamente.

Segure bem na ficha quando desligar o cabo de alimentacdo. Nao

puxe o cabo de alimentacdo para desligar o televisor.

Néo ligue demasiados dispositivos a mesma tomada para nao causar

incéndio ou choque elétrico.

DESLIGAR 0 DISPOSITIVO DA ALIMENTAGAO

- Aficha de alimentacdo é o dispositivo de desconexdo. Em caso
de emergéncia, tem de ser possivel aceder facilmente a ficha de
alimentacdo.

Néo deixe os seus filhos subirem ou agarrarem-se a TV. Caso contrario,

aTV pode cair, provocando ferimentos graves.

Ligacao da Antena Exterior a Terra (Poderd variar consoante o

pais):

- Seestiver instalada uma antena exterior, siga as precaugdes
indicadas abaixo.
0 sistema de antena exterior nao deve ser posicionado nas
proximidades de cabos de eletricidade aéreos ou outros circuitos
elétricos de luz ou alimentacdo, nem onde possa entrar em
contacto com tais cabos ou circuitos de eletricidade, pois podera
causar morte ou lesdes graves.
0 sistema de antena deve estar ligado a terra como protecao
de picos de corrente e cargas eletrostaticas. A seccdo 810 da Lei
"National Electrical Code" nos EUA fornece informagdes sobre
correta ligado a terra do mastro e estrutura de suporte, ligacdo
aterra do fio de entrada a um unidade de descarga da antena,
dimensdes dos condutores de terra, posicionamento da unidade de
descarga da antena, ligacdo a elétrodos de terra e requisitos para o
elétrodo de terra.
Ligacdo da antena a terra de acordo com a Lei "National Electrical
Code", ANSI/NFPA 70



- Ligacao a terra (Exceto dispositivos sem ligagdo a terra.)

- Um televisor com uma ficha de corrente de trés pinos com terra
deve ser ligado a um tomada de corrente de trés pinos com terra.
Deverd ligar o fio de ligacdo a terra para impedir eventuais choques
elétricos.

Nunca toque no aparelho ou na antena durante uma trovoada. Pode

sofrer um choque eléctrico.

0 cabo de alimentacdo deve estar ligado de forma sequra ao televisor

e a tomada, se estiver mal ligado poderao ocorrer danos na ficha e na

tomada e, em casos extremos, poderé provocar incéndio.

Nao insira objetos metdlicos ou inflamaveis no produto. Se deixar

cair um objecto estranho dentro do produto, desligue o cabo de

alimentacdo e entre em contacto com o centro de assisténcia.

Néo toque na extremidade do cabo de alimentacdo enquanto estiver

ligado. Poderd ser eletrocutado.

Se ocorrer uma das seguintes situacoes, desligue o produto

imediatamente da tomada e entre em contacto com o seu

servico de assisténcia local.

- 0 produto ficou danificado.

- Se &gua ou outra substancia penetrarem no produto (por exemplo,
no transformador de corrente, cabo de alimentacéo ou televisor).

- Se detetar um cheiro a fumo ou outros cheiros vindos do televisor.

- Se houver trovoada ou quando ndo usado durante periodos
prolongados.

Mesmo quando o televisor for desligado através do comando ou

do botdo no aparelho, a fonte de alimentagao continua ligada ao

aparelho se este ndo for desligado da tomada.

Ndo utilize aparelhos elétricos de alta tensdo perto do televisor (por

exemplo, equipamentos para matar insetos). Isto poderd provocar

avarias no produto.

Néo tente modificar este produto de alguma forma sem autorizacao

por escrito da LG Electronics. Poderdo ocorrer incéndio ou choque

elétrico. Contacte a assisténcia ao cliente local para solicitar
assisténcia ou reparacao. Uma modificacdo ndo autorizada podera
anular a autoridade de o utilizador utilizar este produto.

Utilize apenas acessorios/produtos complementares autorizados

pela LG Electronics. Caso contrdrio, isto podera provocar um incéndio,

avaria ou danos ao produto.

Nunca desmonte o transformador CA nem o cabo de alimentacdo. Isto

podera provocar um incéndio ou um choque eléctrico.

Manuseie o transformador com cuidado e evite deixd-lo cair

ou que algo embata nele. Qualquer impacto poderd danificar o

transformador.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo toque no

televisor com as maos molhadas. Se os pinos da ficha estiverem

molhadas ou empoeiradas, seque-os totalmente ou limpe-os.

Pilhas

- Guarde os acessorios (pilha, etc.) num local seguro e fora do
alcance das criangas.

- Nao provoque curto-circuito nas pilhas, ndo as desmonte nem
permita que sobreaquecam. Nao elimine as pilhas em chamas
acesas. As pilhas nao devem ser expostas a um calor excessivo.

Deslocagao

- Certifique-se que o produto estd desativado, desligado da corrente
e de que todos os cabos foram retirados. Poderao ser necessérias 2
ou mais pessoas para transportar os televisores de maior porte. Ndo
pressione nem esforce o painel frontal do televisor. Caso contrério
podera danificar o produto, ou causar incéndio ou lesdes.

Mantenha o material anti-humidade da embalagem ou a embalagem

de vinil fora do alcance das criangas.

Evite que ocorram embates, que objetos caiam no produto e ndo

deixe cair nada no ecra.

N&o pressione com forca o painel com a mao ou com um objeto

cortante, como uma unha, um lapis ou uma caneta, nem risque o

painel. Tal poderd danificar o ecra.

Limpeza

- Para limpar, retire o cabo de alimentacdo e passe com pouco forca
com um pano seco e macio. Nao borrife o televisor diretamente
com &gua ou liquidos. Nunca utilize limpa-vidros, ambientador,
inseticida, lubrificantes, cera (automavel, industrial), abrasivos,
diluentes, benzeno, dlcool, etc., pois podem danificar o produto e o
respetivo painel. Caso contrario poderdo resultar choques elétricos
ou danos do produto.

SINSNLY0d
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Preparacao

« SeaTVforligada pela primeira vez apds o envio da fabrica, a
respectiva inicializacdo pode demorar alguns minutos.

Aimagem indicada pode diferir da sua TV.

A 0SD (On Screen Display - Visualizacao no ecra) da sua TV pode ser
um pouco diferente da apresentada neste manual.

0s menus e opgdes disponiveis podem ser diferentes da fonte de
entrada ou do modelo de produto que estd a utilizar.

Poderao ser adicionadas novas funcionalidades a esta TV no futuro.
0 dispositivo deve ter acesso facil a uma tomada préxima. Alguns
dispositivos ndo se desligam com o botdo de ligar/desligar, ao
desligar o dispositivo e desligar o cabo de alimentacdo.

Os itens fornecidos com o produto podem ser diferentes consoante
o modelo.

As especificacdes do produto ou os contetidos deste manual podem
ser alterados sem aviso prévio devido a actualizacdo das funcdes do
produto.

Para uma ligacao optimizada, os cabos HDMI e os dispositivos USB
devem ter chanfraduras com menos de 10 mm de espessura e 18 mm
de largura. Utilize um cabo de extensdo que suporte USB 2.0 caso o
cabo USB ou memory stick USB ndo encaixe na porta USB da sua TV.

8 *A=<10mm
G e
@ *B=18mm

Utilize um cabo certificado com o logdtipo HDMI incluido.

Se ndo utilizar um cabo HDMI certificado, 0 ecrd pode ndo aparecer ou
pode ocorrer um erro de ligagao. (Tipos de cabo HDMI recomendados)
- Cabo HDMI®/™ de alta velocidade (3 m ou menos)

- Cabo HDMI®/™ de alta velocidade com Ethernet (3 m ou menos)

Objectos adquiridos em
separado

Os itens vendidos separadamente podem ser alterados ou modificados
para melhorar a qualidade sem qualquer notificacdo prévia. Contacte
0 seu revendedor para comprar estes objectos. Estes aparelhos so
funcionam com determinados modelos.

0 nome ou design do modelo podem ser alterados consoante a
actualizacdo das fungdes do produto, circunsténcias do fabricante ou
politicas.

Relégio LED
(Dependendo do modelo)

| LEC.00s \

Comando Magic

(Dependendo do modelo)

’ AN-MR650H ‘ AN-MR18HA

Verifique se 0 modelo do seu televisor suporta Bluetooth na
Especificacdo do Mddulo Sem Fios para confirmar se pode ser utilizado
com o Comando Magic.



Placa de montagem na parede Levantar e deslocara TV

(Dependendo do modelo)

Certifique-se de que utiliza parafusos e suportes para a parede que
cumpram a norma VESA. As dimensdes padrao dos kits de montagem
na parede sdo descritas na tabela seguinte.

Quando deslocar ou levantar a TV, leia as seguintes instrucdes para
impedir que esta fique riscada ou danificada e para garantir um
transporte seguro independentemente do seu tipo ou tamanho.

« Recomenda-se que, quando deslocar a TV, a coloque dentro de uma

A caixa ou dentro da embalagem original.
Bf_" « Antes de deslocar ou levantar a TV, desligue o cabo de alimentacdo e
CE DD todos os outros cabos.
« Quando pegar na TV, deve manter o ecrd afastado de si para evitar
danos.

49UU76* 550U76*
Modelo 43UU64* 49/55UU64*

43UU66* 49/55UU66*
VESA (Ax B) (mm) {200 200 300x 300
Parafuso padrao Mé M6
Nimero de 4 4 + Sequre nas partes superior e inferior da TV com firmeza. Certifique-se
parafusos de que ndo agarra na parte transparente, nas colunas ou na area da
Suporte de LSW2408B 0LW480B grelha das colunas.
:‘a"r:;?e'“ " Mswaso MSW240

65UU76*
Modelo 60UU64* 70UU64*

65UU66*
VESA (AxB) (mm) (300300 600 x 400
Parafuso padrao M6 M8
Nimero de 4 4
parafusos
Suporte de « UmaTV de grandes dimensdes deve ser transportada, no minimo,
montagem na 0LW480B LSW6408 por 2 pessoas.
parede « Quando transportar a TV 2 méo, segure-a conforme mostrado na

sequinte ilustracdo.

Quando transportar a TV, ndo a exponha a solavancos ou vibracao
excessiva.

Quando transportar a TV, mantenha-a na vertical, nunca a vire de
lado nem a incline para a esquerda ou para a direita.

Nao aplique pressao excessiva que provoque dobras/curvaturas na
estrutura de enquadramento, ja que pode danificar o ecrd.

Ao manusear a TV, tenha cuidado para ndo danificar os botdes
salientes.

SINSNLY0d



A « Evite sempre tocar no ecra, uma vez que pode causar danos Colocar aTV numa secretaria

no ecra.
- Nao desloque a TV agarrando pelo clipe de arrumacdo (Dependendo do modelo)

dos cabos, pois este pode partir-se, provocar ferimentos e ATV deve ser fixada a uma secretaria, de modo a ndo poder ser
8 danificaraTV. puxada para a frente/ou para trds, podendo causar ferimentos ou ficar
= « AofixaraTV no suporte, coloque o ecra virado para baixo danificada.
g sobre uma mesa almofadada ou uma superficie plana, de
=) forma a proteger o ecr contra riscos. TipoA
0

Montagem numa mesa

1 Levante eincline a TV até esta ficar na posicdo vertical na mesa.
« Deixe um espaco livre de 10 cm (no minimo) em relacdo a parede
para uma ventilagao adequada.

4 parafusos
(Nao fornecido comaTV)

Suporte 7- \
[ i L]
& o &— Secretdria

« Parafuso : M5 x L (*L: Profundidade da mesa + 8-10 mm)
Ex.: Profundidade da mesa: 15 mm, Parafuso: M5 x L25

Tipo B

(Dependendo do modelo)

2 Ligue o cabo de alimentacao a uma tomada eléctrica.

+ Durante a montagem do produto, ndo aplique substancias
estranhas (6leos, lubrificantes, etc.) aos parafusos.
(Se o fizer, pode danificar o produto.)

« SeinstalaraTV numa base, pode ter de tomar medidas para
evitar que o produto se vire. Caso contrario, o produto pode
cair, provocando ferimentos graves.

« Para garantir a sequranca e a vida (til prolongada do
aparelho, ndo utilize nenhum item pirateado.

+ Quaisquer danos ou lesdes decorrentes da utilizacao de itens

pirateados ndo estdo abrangidos pela garantia. 2 Parafusos para fixacao do suporte,
« Certifique-se de que os parafusos estao correctamente 2 Arruelas para fixagao do suporte,

inseridos e devidamente apertados. (Se ndo forem 2 Porcas para fixagao do suporte

devidamente apertados, aTV pode inclinar-se para a frente (Fornecidos comaTV)

depois de instalada.) Nao utilize demasiada forca nem aperte

demasiado os parafusos; caso contrario, o parafuso pode Suporte 7° \

danificar-se e ndo ficar correctamente apertado. CiA ]

s
W-— Sectetaria




Utilizar o sistema de seguranca Montagem na Parede

Kensington

0 conector do sistema de seguranca Kensington estd localizado na parte
posterior da TV. Para obter mais informacdes sobre a sua instalagdo e

Fixe cuidadosamente um suporte de montagem na parede opcional
na parte de trés da TV e monte o suporte numa parede sélida

utilizagdo, consulte o manual fornecido com o sistema de seguranga perpendicular ao cho. Quando montar a TV noutros materiais de

Kensington ou visite http://www.kensington.com. Ligue o cabo do
sistema de seguranca Kensington entre a TV e uma mesa.

construcdo, consulte pessoal qualificado. A LG recomenda que a
montagem na parede seja executada por um profissional qualificado.

Recomendamos a utilizacdo do suporte de montagem na parede da LG.

(Dependendo do modelo)

Fixar a TV numa parede

AN

(Dependendo do modelo)

1 Introduza e aperte os parafusos com olhal ou os suportes e parafusos
daTV na parte de trés da TV.
« Se estiverem introduzidos parafusos no lugar dos parafusos com

olhal, retire primeiro os parafusos.

2 Monte os suportes de parede com os parafusos na parede.
Faca corresponder a localizacdo do suporte de parede com os
parafusos com olhal na parte de tras da TV.

3 Aperte firmemente os parafusos com olhal aos suportes de parede
com uma corda resistente. Mantenha a corda numa posicao
horizontal em relacdo a superficie plana.

« Utilize uma plataforma ou um armdrio suficientemente forte e
grande para suportar adequadamente a TV.

« Suporte, parafusos e cordéis ndo estao incluidos. Pode obter
acessorios adicionais através do seu fornecedor.

0 suporte de montagem na parede da LG é fécil de mover com cabos
ligados. Se ndo utilizar o suporte de montagem na parede da LG, utilize
um suporte de montagem na parede no qual o aparelho fique bem
seguro a parede, tendo espaco suficiente para permitir a ligagdo de
dispositivos externos. Recomenda-se a ligacdo de todos os cabos antes
de instalar suportes de montagem na parede fixos.

(Dependendo do modelo)

« Remova a hase, antes de colocar a televisdo num suporte
de parede, efectuando de forma inversa como aparafusou
a base.

« Para mais informagdes sobre os parafusos e o suporte de
montagem na parede, consulte os produtos adquiridos em
separado.

« Se quiser montar o produto numa parede, monte a interface
de montagem VESA padrao (pegas opcionais) na parte de
trés do produto. Se instalar a TV com o suporte de montagem
da parede (pegas opcionais), deve fixa-lo cuidadosamente de
modo a nao cair.

+ Quando montar o televisor na parede, ndo instale o televisor
com os cabos de alimentagdo e sinal pendurados na parte de
trds do televisor.

« Nao instale o produto numa parede, caso corra o risco de
ficar exposto a dleo, fumo ou vapores com gordura. Isto
poderé danificar o produto e provocar a respectiva queda.

SINSNLY0d
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» Quando instalar o suporte de montagem na parede, recomenda-se a
utilizagdo da etiqueta adesiva para evitar a entrada de pd e insetos no
orificio do suporte. (Dependendo do modelo)

Ligacoes

Ligue vérios dispositivos externos a TV e mude os modos de entrada
para seleccionar um dispositivo externo. Para mais informagdes sobre a
ligacdo de dispositivos externos, consulte o manual fornecido com cada
dispositivo.

Antena/Cabo

Ligue aTV a uma tomada de antena de parede com um cabo RF (75 Q).

« Utilize um separador de sinal se quiser utilizar mais de 2 TVs.

» Seaqualidade de imagem for fraca, instale um amplificador de sinal
para melhorar a qualidade de imagem.

« Se aqualidade de imagem for fraca mesmo que tenha uma antena
ligada, tente orientar a antena para a direccéo correcta.

» 0 cabo da antena e o conversor ndo sdo fornecidos.

« EstaTV ndo consegue receber transmissoes ULTRA HD directamente
em localizagdes que ndo suportam transmissdes ULTRA HD.
(Dependendo do modelo)

Antena parabélica

Ligue aTV a uma antena parabélica ou uma tomada de satélite com um
cabo RF para satélite (75 Q). (Dependendo do modelo)

Médulo CI

Visualizar os servigos encriptados (pagos) no modo de TV digital.
(Dependendo do modelo)

« Verifique se 0 mddulo Cl est inserido na ranhura de cartao PCMCIA
no sentido correcto. Se o médulo ndo estiver inserido correctamente,
pode danificar a TV e a ranhura de cartoes PCMCIA.

« SeaTVnao exibir qualquer video e dudio com o CAM Cl+ ligado,
contacte o Operador de Servicos de terrestres/por cabo/satélite.

Outras ligacoes

Ligue aTV a dispositivos externos. Para a melhor qualidade de imagem
e audio, ligue o dispositivo externo e a TV com o cabo HDMI. Alguns
cabos separados ndo sao fornecidos.

HDMI

« Formato de dudio HDMI suportado (Dependendo do modelo):
DTS (44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz),
DTS HD (44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz / 176,4 kHz / 192 kHz),
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

(Apenas modelos UHD)

« SMART— £X — @ ({¥) — Imagem — Definides
Adicionais — HDMI ULTRA HD Deep Colour
- Ligado : Suporte de 4K a 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Desligado : Suporte de 4K a 50/60 Hz 8 bits (4:2:0)
Se o dispositivo ligado ao Entrada também suportar ULTRA HD Deep
Colour, aimagem podera ser mais nitida. No entanto, se o dispositivo
ndo o suportar, poderd ndo funcionar corretamente. Nesse caso,
mude a definicio HDMI ULTRA HD Deep Colour do televisor para a
op¢ao de desativado.



usB

Alguns hubs USB poderao ndo funcionar. Se ndo for detectado um
dispositivo USB ligado através de um hub USB, ligue o dispositivo
directamente a porta USB naTV.

+ Ao ligar uma webcam, utilize a porta USB 1. A porta USB 2 pode néo
suportar algumas webcams. (Dependendo do modelo)

Dispositivos Externos

0s dispositivos externos disponiveis sdo: Leitor Blu-ray: recetores HD,
leitores de DVD, videogravadores, aparelhagens de dudio, dispositivos
de memoria USB, PC, dispositivos de jogos e outros dispositivos
externos.

« Aligacdo do dispositivo externo pode ser diferente da do modelo.

« Ligue dispositivos externos a TV independentemente da ordem da
portadaTV.

« Consulte o manual do equipamento externo sobre instrugdes de
funcionamento.

« Seligar um dispositivo de jogos a TV, utilize o cabo fornecido com o
dispositivo de jogos.

« No modo PC, poderd ser produzido um ruido associado a resolugdo,

padrdo vertical, contraste ou luminosidade. Se houver ruido, mude a

resolucdo da saida do PG, selecione outra frequéncia de atualizacdo

ou ajuste o brilho e o contraste no menu Imagem até obter uma

imagem nitida.

No modo PC, algumas definicdes de resolugao podem néo funcionar

correctamente, dependendo da placa grafica.

Se reproduzir contetido em ULTRA HD no seu PC, podera haver

interrupgdes no video ou no dudio, dependendo do desempenho do

PC. (Dependendo do modelo)

+ Ao ligar através de uma rede LAN com fio, recomenda-se a utilizagdo
de um cabo CAT 7. (Apenas quando a porta LAN esta disponivel.)

Colunas Externas

(Dependendo do modelo)

© EXTERNAL :
 SPEAKER OUT @

: ou

:  STEREO

e [
-f} VOLUME @

- CONTROL i

Porta de controlo para a Saida da coluna

o
, A
(| = oo,
([ = om =7

& : Dependendo do modelo

SINSNLY0d

« Utilize apenas com a ficha estéreo tripolar de 3,5 mm.

« Nao ligue os seus auscultadores ou auriculares a porta para
ligar um altifalante externo.
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Método da porta de controlo de volume

(Dependendo do modelo)

« Especificagdes do cabo

S

GND/CIMA / BAIXO

(ada pino Cima/Baixo é
puxado para 3,3V com
CPU GPIO.

(PU detecta transicao de
3,3V para o nivel GND
para controlar o volume.

Rede

Ligacao de rede com fios

Esta TV pode ser ligada a uma servidor Pro:Centric através da porta
LAN. Apés efectuar a ligacao fisica, a TV tem de ser configurada para
comunicacdo de rede.

Ligue a porta LAN do modem ou router do servidor Pro:Centric a porta
LAN daTv.

ol

LAN

AUX LAN

B

@ Router

Servidor Pro:Centric

@ Ligue a porta LAN do Modem ou Router a porta LAN da TV.

© Ligue a porta LAN do PC a porta AUX LAN da TV. (Dependendo
do modelo)

« Nao ligue um cabo de telefone modular a porta LAN.

« Uma vez que existem vérios métodos de ligado, siga as
especificagdes do seu fornecedor de telecomunicagdes ou
fornecedor de servigos de Internet.



Utilizar o Botao

Pode utilizar facilmente as funcées da TV utilizando o botdo.

Funcoes basicas

Ligar (Premir)

Desligar' (Manter premido)
Controlo do menu (Premir?)

Selecdo do menu (Manter premido’)

1 Todas as aplicagdes em execugdo serdo encerradas.

2 Prima o botdo por breves instantes enquanto o televisor esté ligado
para navegar pelo menu.

3 Pode utilizar a funcdo ao aceder ao controlo do menu.

Ajustar o menu

Com aTV ligada, prima o botao ¢» uma vez. Pode ajustar os itens do
Menu utilizando o botdo.

Desliga a alimentagao.

Altera a fonte de entrada.

Percorre os programas guardados.

+(< > "G

Ajusta o nivel de volume.

Ajustar o anguloda TV para
se adequar a sua perspectiva

(Dependendo do modelo)

Rode 20 graus para a esquerda ou para a direita e ajuste o angulo da TV
de acordo com a sua preferéncia.

20°

« Ao ajustar o angulo do produto, tenha cuidado com os dedos.
- Se 0s dedos ou as maos ficarem presos, isto pode provocar
ferimentos. Se o produto estiver demasiado inclinado,
pode cair e provocar danos ou ferimentos.

11
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Utilizar o Comando

As descricdes deste manual baseiam-se nos botdes do controlo remoto.
Leia cuidadosamente este manual e utilize correctamente a TV.

Para substituir as pilhas, abra a tampa do compartimento das pilhas,
substitua as pilhas (1,5 V AAA) fazendo corresponder as extremidades

@® e(® coma etiqueta no interior do compartimento e feche a tampa

do compartimento das baterias. Para remover as pilhas, execute as
accdes de instalagdo pela ordem inversa.

Néo se esquega de apontar o controlo remoto para o sensor do controlo
remoto daTV.

ENERGY LIVEZOOM INPUT [)/ED)

\

(Alguns botdes e servicos podem ndo estar disponiveis, consoante os
modelos ou regides.)

* Para utilizar o botao, mantenha-o premido durante mais de
trés segundos.

b (ALIMENTAGAO) Liga ou desliga aTV.

ez ENERGY SAVING Ajusta a luminosidade do ecra para reduzir o
consumo de energia.

OLIVEZOOM> Ao fazer zoom na drea selecionada, pode vé-la em
ecrd completo.

& INPUT Altera a fonte de entrada.

TV/RAD ml/E0) Selecciona os canais de radio, televisdo e programa
TDT.

Botdes numéricos Introduzem nimeros.

Botdes alfabéticos Introduzem letras.

LIST Acede a lista de programas gravados.

LI (Espaco) Abre um espaco vazio no teclado do ecrd.

Q.VIEW Regressa ao canal visualizado anteriormente.

1 — Ajusta o nivel de volume.

SMART Acede ao Menu inicial.

SMART* Apresenta os registos anteriores.

APP Apresenta os registos anteriores.

MUTE o Silencia todos os sons.

MUTE g * Aceder ao menu Acessibilidade.

NP/ Percorre os programas guardados.

PPAGEF Desloca-se para o ecré anterior ou seguinte.

GUIDE Mostra o manual do programa.

PORTAL Apresenta e remove o menu interativo do hotel.

INFO® Permite visualizar informagdes acerca do programa actual
eecra.

Botdes de navegacao (cima/baixo/esquerda/direita) Para
percorrer os menus ou as op¢des.

OK® Selecciona menus ou opgdes e confirma as introdugdes do
utilizador.

SETTINGS Acede aos menus principais.

5 (VOLTAR) Regressa ao nivel anterior.

EXIT Apaga as apresentacdes no ecra e volta a visualizacdo de TV.
)@= () (@) Estes permitem aceder a fungdes especiais em
alguns dos menus.

Botdes de teletexto (=] TEXT, T.OPT) Estes botdes sio utilizados
para teletexto.

SUBTITLE Memoriza o idioma de legendas preferido no modo
digital.

Botdes de controlo (H, », I, <<, »») Controlam contetido
multimédia.

3D/ Esta funcionalidade nao é suportada.

DATA /% Selecciona a fonte de menu de TV MHP.

AD/% A funco de descri¢des dudio serd ativada.

ALARM/* Define a funcdo de alarme.



A « Nao misture pilhas novas com usadas. Pode provocar
sobreaquecimento e fuga nas baterias.

A correspondéncia incorreta das polaridades das pilhas

pode resultar num rebentamento ou fuga na propria pilha,

causando um incéndio, ferimentos pessoais ou poluicao do

ambiente.

Este aparelho usa pilhas. A sua comunidade podera

ter requlamentos para a eliminagdo ambientalmente

correta destas pilhas. Contacte as autoridades locais para

informagdes sobre a eliminacdo ou reciclagem.

As pilhas no interior ou exterior do produto ndo devem ser

expostas a fontes de calor excessivo, tais como, luz solar,

chamas, etc.

Resolucao de problemas

Aversao do software poderd ser actualizada para implementar
melhorias a nivel do desempenho.

0 cliente tem de se certificar de que o respectivo equipamento é
compativel com o software da LGE. Se necessdrio, por favor pela
LGE e fazer o upload da versao do software revisto de acordo com as
orientagdes fornecidas pela LGE.

Néo é possivel controlar a TV com o controlo remoto.

« Verifique o sensor do controlo remoto no aparelho e tente
novamente.

« Verifique se hd algum obstaculo entre o aparelho e o controlo remoto.

« Verifique se as pilhas ainda esto boas e correctamente instaladas (®
om@®, ©omE).

Néo € apresentada nenhuma imagem e ndo é ouvido nenhum som.

« Verifique se o produto estd ligado.

« Verifique se o cabo de alimentagdo est4 ligado a uma tomada
eléctrica.

« Verifique se hé algum problema com a tomada eléctrica, ligando
outros dispositivos a esta.

ATV desliga-se repentinamente.

« Verifique as definicdes do controlo de alimentacdo. A alimentagdo
pode ter sido interrompida.

« Confira se a fungdo de desligamento automatico estd ativada nas
definicdes relacionadas.

« SeaTVestiver ligada sem sinal, esta desliga-se automaticamente
apds 15 minutos de inactividade.

Quando ligar ao PC (HDMI/DVI (Dependendo do modelo)), nenhum
sinal é detetado.

+ Desligue/ligue a TV com o controlo remoto.

« Volte a ligar 0 cabo HDMI.

« Reinicie o PCcom aTV ligada.

Imagens apresentadas de forma anormal

« Se verificar que o equipamento estd frio, pode ocorrer uma ligeira
oscilacdo quando for ligado. Isto & normal, ndo hd nada de errado
com o equipamento.

Este painel € um produto avancado que contém milhdes de pixeis.
Podera ver pequenos pontos pretos e/ou pontos coloridos (vermelhos,
azuis ou verdes) do tamanho de 1 ppm no painel. Isto ndo significa
que o produto esteja avariado nem afecta o desempenho nem a
fiabilidade do produto. Este fendmeno também pode ocorrer em
produtos de terceiros e ndo dd direito a uma troca ou a um reembolso.
0 painel pode apresentar uma luminosidade ou uma cor diferente em
funcao da sua posicdo de visualizacao (esquerda/direita/cima/baixo).
Este fendmeno deve-se as caracteristicas do painel. Nao tem a ver
com o desempenho do produto nem significa uma avaria.

A apresentacdo de uma imagem fixa durante um periodo de tempo
prolongado pode causar fixagdo de imagem. Evite a apresentacdo

de uma imagem fixa no ecra da TV durante um periodo de tempo
prolongado.

Som gerado

« Estalidos: Os estalidos que pode ouvir ao ver ou desligar a TV sdo
gerados pela contracgdo termopldstica, resultante da temperatura
e da humidade. Este ruido é comum em produtos que exijam uma
deformacdo térmica.

+ Zumbido no circuito eléctrico/painel: Um circuito de comutacdo de
alta velocidade, responsavel por fornecer uma grande quantidade de
corrente para colocar um produto em funcionamento, gera um ruido
de baixo nivel. Varia em fungdo do produto. 0 som que é gerado nao
afecta o desempenho nem a fiabilidade do produto.

« Ao limpar o produto, tenha cuidado para ndo permitir a
entrada de qualquer liquido ou corpo estranho no espago
entre o lado superior, esquerdo ou direito do painel e 0
painel guia. (Dependendo do modelo)

« (Certifique-se de que torce 0 pano para remover qualquer
excesso de dgua ou detergente.

« Nao pulverize detergente diretamente para o ecrd da TV.

« Certifique-se de que pulveriza apenas a quantidade de dgua
ou detergente necessaria para um pano seco, de forma a
limpar o ecra.

s3INoNLHOd
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Especificacoes

(Consoante o pais)

(LxAxP)

Especifica¢oes de Emissao
TV Digital TV Analdgica
DVB-5/52'
. X DVB-C PAL/SECAM B/G, D/K, |
Sistema de televisao
DVB-T SECAML
DVB-T2!
DVB-5/52 DVB-C DVB-T/T2
VHFIl: 174 ~ 230 MHz
Cobertura de canais 470 ~
UHF IV : 470 ~ 606 MHz 46~ 862 MHz
(Banda) 950 ~ 2150 MHz 46 ~ 890 MHz UHFV: 606 ~ 862 MHz
Banda S II': 230 ~ 300 MHz
Banda S Il :300 ~ 470 MHz
Nimero maximo c!e ) 6000 3000
programas armazenaveis
Impedancia da antena 750
externa
Tamanho do Médulo Cl 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

1 Consoante o pais




LAN sem fios (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Intervalo de frequéncia

Poténcia de saida (max.)

2400 a 2483,5 MHz
5150a 5725 MHz

5725 a 5850 MHz (Para paises fora da Unido Europeia)

14 dBm
16,5 dBm
11,5dBm

Bluetooth

Intervalo de frequéncia

Poténcia de saida (max.)

2400 a 2483,5 MHz

8,5dBm

Uma vez que os canais de banda podem variar consoante o pais, o utilizador ndo pode alterar nem ajustar a frequéncia de funcionamento. Este
produto esté configurado para a tabela de frequéncia regional.

Aatengdo do utilizador: este dispositivo deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm entre o dispositivo e o corpo.
0 padrédo “IEEE 802.11ac” ndo se encontra disponivel em todos os paises.

Temperatura de funcionamento 0°Ca40°C
Humidade de funcionamento Menos de 80 %

Temperatura de armazenamento -20°Ca 60 °C
Humidade de armazenamento Menos de 85 %

15
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Modo suportado HDMI/DVI'-TDT

Modo suportado HDMI/DVI'-PC

1 Exceto UU64*

Frequénda Frequénda « Audio do PC ndo é suportado.
Resolugéo Horizontal (kHz) Vertical (Hz) « Utilize a porta HOMIIN 1 para 0 modo PC. (Dependendo do modelo)
31,469 59,94 . Frequéncia Frequéncia
640 480p 315 60,00 feohisas Horizontal (kHz) Vertical (Hz)
720x480p 31,47 59,94 640x 350 31,468 70,09
315 60,00 720x400 31,469 70,08
720%576p 3.2 2000 640X 480 31,469 59,94
6 o 800X 600 37,879 60,31
1280 x 720p 45 60,00 X ! !
375 50,00 1024 x768 48,363 60,00
28,125 50,00 1360 x 768 47,112 60,015
1920 x 1080i 33,72 59,94 1152 x 864 54,348 60,053
3375 60,00 1280x 1024 63,981 60,020
26,97 23,976 675 60
27,00 24,000 1920x1080 . 120
33,71 29,97
54 24,00
33,75 30,00
3840x 2160 56,25 25,00
56,25 50,00
1920 x 1080p 67432 5904 67,5 30,00
’ ' 53,95 3,97
67,5 60,00 4096 x 2160 54 2
135 120
134,86 119,88 1 Exceto UU64*
112,5 100
53,95 23,98
54 24,00
56,25 25,00
61,43 29,97
3840 x 2160p 65 30,00
1125 50,00
134,865 59,94
135 60,00
53,95 23,98
54 24,00
56,25 25,00
61,43 29,97
4096 x 2160p 675 30,00
12,5 50,00
134,865 59,94
135 60,00




Informacées de ligacao a porta de
componentes

(Exceto UU64*)

| Portas de componentes na TV

[+ [» [T

Y P,

Portas de saida de video no leitor de Y BY

DVD Y | B

Y Pb

Sinal Componentes
480i / 576i 0
480p/576p 0
720p / 1080i 0
1080p 0

Formatos de fotografia suportados

Formato de

ficheiro Formato Resolugao
Minimo: 64 (L) x 64 (A)
ineq. i Maximo (Tipo normal): 15360 (L) x
» ?pe"’g JPEG | 8640 (A)
Maximo (Tipo progressivo): 1920 (L)
X 1440 (A)
Minimo: 64 (L) x 64 (A)
.png PNG )
Maximo: 5760 (L) x 5760 (A)
Minimo: 64 (L) x 64 (A)
.bmp BMP

Méximo: 1920 (L) x 1080 (A)

Formatos de audio suportados

Format.o = Item Informagoes
ficheiro
Taxa de bits 32 Kbps - 320 Kbps
- amT;‘S"tara‘;eem 16 kHz- 48 kHz
Suporte MPEG1, MPEG2
(Canais mono, estéreo
Taxa de bits -
- amT:s)ftara(;eem 8 kbz- 96 kHz
Suporte PCM
Canais mono, estéreo
Taxa de bits 64 Kbps - 320 Kbps
- amT:S":radgeem 8 KHz - 48 kHz
Suporte Vorbis
(Canais mono, estéreo
Taxa de bits 128 Kbps - 320 Kbps
. amT;‘S":ra‘;eem 8 kHz- 48 kiHz
Suporte WMA
Canais até 6 canais
Taxa de bits -
. amT:s)ftara(;eem 8 kbz- 96 kHz
Suporte FLAC
Canais mono, estéreo

« 0 nlmero de programas suportados poderd variar, dependendo da

frequéncia de amostragem.

S3N9NLYOd
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Formatos de video suportados

Extensao Codec
Video Perfil avangado VC-1 (WMVA excluido),
asf Perfis simples e principal V(-1
wmy P WMA Standard (WMA v1/WMA voz
Audio .
excluida)
Xvid (exceto GMC de 3 pontos de
Video deslocamento), H.264/AVC, Motion
avi Jpeg, MPEG-4
fudio MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Il
(MP3), Dolby Digital, LPCM, ADPCM, DTS
.mp4 Video H.264/AVC, MPEG-4, HEVC
méy fudio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC,
mov MPEG-1 Layer Il (MP3)
3gp Video H.264/AVC, MPEG-4
392 Audio AAC, AMR-NB, AMR-WB
Video MPEG-2, MPEG-4, H.264/AVC, VP8,
VP9, HEVC
.mkv Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC,
Audio PCM, DTS, MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1
Layer Il (MP3)
As Video H.264/AVC, MPEG-2, HEVC
rp MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer I
p Audio | (MP3), Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
mts AAC, PCM
.mpg Video MPEG-1, MPEG-2
-mpeg P MPEG-1 Layer |, II, MPEG-1 Layer Il
PR (MP3)
Video MPEG-1, MPEG-2
vob - Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, I,
Audio DVD-LPCM
.m’ Video RV30, RV40
rmvb’ Audio Realaudio6(cook), AACLC, HE-AAC
.mkv Video H.264/AVC, HEVC
.mp4 3
‘ Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC
ts

1 Consoante o pais

Nota de informacao sobre
software de codigo aberto

Para obter o cddigo fonte incluido neste produto ao abrigo da GPL,
LGPL, MPL e outras licencas de cddigo aberto visite
http://opensource.lge.com.

Além do cédigo fonte, pode transferir todas as condicdes da licenca
referidas, rentincias de garantia e avisos de direitos de autor.

A LG Electronics também pode fornecer-lhe o cddigo fonte aberto em
(D-ROM mediante o pagamento de uma taxa que cobre o custo de
realizacdo de tal distribuicdo (como o custo do suporte, transporte e
processamento), a pedido por e-mail para opensource@Ige.com.

Esta oferta é valida por um periodo de trés anos apds o nosso tltimo
envio deste produto. Esta oferta é vélida para todas as pessoas com
conhecimento desta informacdo.

Licencas
As licengas suportadas podem ser diferentes consoante o modelo.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

0s termos HDMI e High-Definition Multimedia Interface e o
logotipo HDMI séo marcas ou marcas registradas da HDMI Licensing
Administrator, Inc. nos Estados Unidos e em outros paises.

Para aceder as patentes DTS, consulte http://patents.dts.com.
Fabricado sob licenca da DTS Licensing Limited. DTS, o respetivo
simbolo e DTS em conjunto com o simbolo, DTS 2.0 Channel, DTS
2.0+Digital Out, DTS-HD e DTS Virtual:X sdo marcas comerciais
registadas ou marcas comerciais da DTS, Inc. nos Estados Unidos e/
ou noutros paises. © DTS, Inc. Todos os direitos reservados.

Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Vision,
Dolby Audio, Dolby Atmos e o simbolo duplo D sdo marcas registadas
da Dolby Laboratories.

(Dependendo do modelo)

CREST RON
connected




@ LG

Life's Good

MANUAL DE INSTRUCOES

RS-232C

Leia este manual com atencao antes de utilizar o dispositivo e
guarde-o para futura referéncia.

www.lg.com
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CODIGOS IR

« Esta funcdo ndo estd disponivel para todos os modelos.

Codigo

Codigo

(Hexa) Fungao NOTA (Hexa) Fungéo NOTA
| _ | Botdo do cpntrolo remoto 07 £ Botio do controlo remoto
® O (ALIMENTAGAD) g;?[::ndt:sgl;%?r ’ 06 > Botdo do controlo remoto
95 @CJENERGY SAVING | Botdo do controlo remoto 44 0K® Botéo do controlo remoto
30 O AV MODE Boto do controlo remoto 43 SETTINGS Botéo do controlo remoto
0B =)INPUT Botiio do controlo remoto 28 5 (VOLTAR) Botdo do controlo remoto
Fo TV/RAD Botdo do controlo remoto 5B EXITD Botdo do controlo remoto
10-19 Tedla numérica 0-9 | Botdo do controlo remoto 72 @ Botao do controlo remoto
53 LIST Botdo do controlo remoto Ul (@) Botdo do controlo remoto
1A QVIEW Botdo do controlo remoto 63 ()] Botio do controlo remoto
02 +.A Botao do controlo remoto 61 @) Bot3o do controlo remoto
03 = Botdo do controlo remoto 20 EITEXT Botio do controlo remoto
1E FAV Botéo do controlo remoto 21 T.OPT(T.Option) | Botao do controlo remoto
” RATIO Botdo do controlo remoto 39 SUBTITLE Botéo do controlo remoto
09 MUTE ¢ Botdo do controlo remoto B1 ™ Botio do controlo remoto
00 A\P Botio do controlo remoto BO | 4 Botao do controlo remoto

}PAGE .

BA n Botdo do controlo remoto
01 P:;E/I Botdo do controlo remoto 8F « Botdo do controlo remoto
AB GUIDE Botao do controlo remoto 8 » Botdo do controlo remoto
0c PORTAL Botao do controlo remoto 7E Smruink Botdo do controlo remoto
AA INFO® Botao do controlo remoto 45 Q.MENU Botdo do controlo remoto
40 PaN Botdo do controlo remoto 91 AD Botdo do controlo remoto
41 A Botdo do controlo remoto E8 ALARM Botéo do controlo remoto




CONFlGURACi\O DO DISPOSITIVO DE Tipo de tomada para telefone
CONTROLO EXTERNO (Dependendo do modelo)

« Pode ser necessario adquirir a tomada para telefone para o cabo RS-

232C necessario para ligar o PCa TV, especificada neste manual.
* Com outros modelos, ligue a porta USB.
* Ainterface de ligacao poderd diferir da existente na sua TV.

RS-232C Config.

« Aimagem indicada pode diferir da sua TV.
Ligue um dispositivo de controlo externo (como um computador ou

sistema de controle A/V) a entrada RS-232C (porta série) e controle as 3
funcdes do produto externamente. (PC) @— L\ —CAj;JQD © (1v)

RS-232C IN
Ligue a porta série do dispositivo de controlo a entrada RS-232C no -
painel posterior do produto.

« 0s cabos de ligacdo RS-232C ndo sdo fornecidos com o produto.

Tipo de conector: D-Sub macho de 9 pinos

———————aa?
—_
[,
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6 9
(*Nao fornecido) Ne Nome do pino
1 |35V
2 | RXD (Recepgdo de dados)
3 | TXD (Transmissao de dados)
4 | SaidalRdaTV
5 |GND
6 | Sem conexdo
7 | Sem conexdo (5V disponivel em alguns modelos)
8 | Sem conexao
9 | Sem conexdo (12 V disponivel em alguns modelos)
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Configuragoes RS-232C Lista de referéncia de comandos

(Dependendo do modelo)
Configuragoes de 7 fios
(Cabo RS-232C padrao) Comando | Comando Dados
1 2 (Hexadecimal)
PC v 1 Alimentagao k a 00a01
RXD 7 ° PS 3 %D 2 Proporcao k C (Consulte ap. 5)
XD 3 e— o 2 RXD 3 Semsom k d (Consulte a p. 6)
—o
GND 5 5 GND 4 Volume sem K e 00201
DTR 4 ———o 6 DSR som
—o
DSR 6 4 DTR 5 ‘(’o:ltrolo de K ¢ 00264
RTS 7 e— e 8 as olume
Ts 8 P PY 7 RTS 6 Contraste k g 00a 64
D-Sub 9 D-Sub 9 7 Luminosidade k h 00a64
8 Cor k i 00a64
Configuragoes de 3 fios 9 Tonalidade k j 00a64
(Néo é o padréo) 10 Definicao k k 00a32
11 Selecionar 0SD k | 00a01
PC v 12 Modo de
e e i
RXD 2 3 XD bloqueio K m 00201
™ 3 ° Py 2 RXD de controlo
W 5 e e 5 G remoto
DTR 4 6 DSR 13 Balango k t 00a 64
DSR 6 4 DTR 14 Temp. cor X u 00a 64
RS ! 8 RS s EPoupa.n;a de j q (Consulte ap. 8)
as 8 7 as hergia
D-Sub 9 D-Sub 9 16 Configuracao )
" j u 01
Automatica
. . 17 Equalizador j v (Consulte a p. 8)
Parametros de comunicacao
18 Comando de m a (Consulte a p. 8)
« Taxa de transmissao: 9600 bps (UART) sintonia P
« Comprimento de dados: 8 bits 19 Ignorar/
« Paridade: Nenhuma Adicionar m b 00a01
« Bit de paragem: 1 bit programas
« (ddigo de comunicagdo: Cédigo ASCII 20 Chave m C (Consulte ap.9)
« Use um cabo transversal (inverso). 21 Controlar Luz
m g 00a 64
de Fundo
2 Entra~d a- X b (Consulte ap.9)
selecdo

« Durante operagdes USB como DivX ou EMF, nenhum comando,
excepto Power(ka) e Key(mc), é executado e tratado como NG.



Protocolo de transmissao / recepcao
(Dependendo do modelo)

Transmissao

[Comando1][Comando?2][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]
[Comando1] : Primeiro comando para controlar a TV. (j, k, m ou x)
[Comando2] : Segundo comando para controlaraTV.
[Definir ID] : Pode ajustar a opgao Definir ID para escolher o nimero
de identificagdo do monitor desejado no menu de opgao. A gama de
ajuste € 1a99. Ao seleccionar ‘0’ em Definir ID, cada equipamento
ligado é controlado. A op¢do Definir ID € indicada como decimal (1
299) no menu e como Hexadecimal (0 x 0a 0 x 63) no protocolo de
transmissao/recepgdo.
[Dados] : Para transmitir dados de comando. Transmitir dados ‘FF’ para
ler 0 estado do comando.
[Cr] : Mudanga de linha

(C6digo ASCII"0 x 0D
[ 1:Cédigo ASClI"espago (0 x 20)'

Confirmagao OK

[Comando2][ ][Definir ID][ ][0K][Dados][x]

* 0 aparelho transmite uma ACK (confirmagao) com base neste
formato ao receber dados normais. Nesta altura, se os dados
estiverem no modo de leitura de dados, isso indica o estado actual
dos dados. Se os dados estiverem no modo de escrita de dados,
devolve os dados do computador.

Confirmagao de erro

[Comando2][ 1[Definir ID][ IING][Dados][x]

* 0 aparelho transmite ACK (confirmagdo) com base nesse formato
a0 receber dados normais de fungdes ndo vidveis ou erros de
comunicagao.

Dados 00 : Cédigo ilegal

1 Alimentacao (Comando: k a)
P Para controlar a funcao Power On/Off (Ligar/desligar) do aparelho.
Transmissao

[k]{a][ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados 00 : Desligado
Dados 01: Ligado
Confirmagéo
[al[ 1(Definir ID][ J[OK/NG][Dados][x]

P> Para apresentar Power On/Off (Ligar/desligar).
Transmissao
[kI[al[ 1[Definir D[ 1[FFI(Cr]

Confirmagéo
[a][ ][Definir ID][ 1[0K/NG][Dados][x]

* Da mesma forma, se outras fun¢des transmitem dados ‘0 x FF’
baseados neste formato, o retorno de dados de Confirmacao
apresenta o estado relativo a cada fungéo.

* (Conf. Ok., Conf. de erro. e outra mensagem podem surgir no ecra
quando o televisor estd Ligado.

2 Proporcao (Comando: k ¢) (Tam. Imagem principal)

» Para ajustar o formato do ecra. (Formato de imagem principal)
Também pode ajustar o formato do ecra através das definicoes de
imagem.

Transmissdo

[KI[c][ 1[Definir ID][ 1[Dados][Cr]

Dados 01 : 4:3 (Ecra normal - Just Scan Desligado)

Dados 02 : 16:9 (Ecra panordmico - Just Scan Desligado)

Dados 06 : Original (Just Scan Desligado)

Dados 09 : Just Scan

* (ertifique-se de que 0 modelo ndo suporta ambos os modos Zoom
Vertical e Zoom em Todas as Diregdes.

Confirmagéo

[cI[1[Definir ID][ 1[OK/NG][Dados][x]

* Ao utilizar a entrada PC selecciona uma proporcéo do ecra de 16:9
ou4:3.

* No modo TDT/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p 50Hz / 60 Hz, 1080p
24 Hz /30Hz /50 Hz / 60 Hz), Componentes (720p, 1080i, 1080p 50
Hz /60 Hz), Just Scan esté disponivel.

* Totalmente largo é apenas suportado para Digital, Analdgico, AV.
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3 Sem som (Comando: kd)
P> Para ligar/desligar ecrd sem som.
Transmissao

[K1[d][ 1(Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados 00 : Ecré sem som desligado (Imagem ligada) /
Video sem som desligado

Dados 01 : Ecrd sem som ligado (Imagem desligada)

Dados 10 : Video sem som ligado

Confirmagéo

[dI[1[Definir ID][ 1[OK/NG][Dados][x]

* Apenas no caso de video sem som ligado, o televisor apresenta a

visualizacdo no ecra (0SD). Mas, no caso de Ecrd sem som ligado, o

televisor ndo apresenta 0SD.

4 Volume sem som (Comando: k e)
» Para ligar/desligar o volume sem som.

Também pode ajustar o modo sem som usando o botdo MUTE do

controlo remoto.
Transmissao
[k]{el[ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados 00 : Volume sem som ligado (Volume desligado)
Dados 01 : Volume sem som desligado (Volume ligado)

Confirmagdo
[e][ 1[Definir ID][ J[OK/NG][Dados][x]

5 Controlo de Volume (Comando: k f)

D> Permite ajustar o volume.
Também pode ajustar o volume com os botdes de volume no
controlo remoto.

Transmissao
[KILF1L 1[Definir ID][ 1[Dados][Cr]

Dados Min : 00 a Max : 64
* Consulte "Mapeamento real de dados".
Confirmacéo

[f1[1[Definir ID][ [OK/NG][Dados][x]

6 Contraste (Comando: k g)

D> Para ajustar o contraste do ecra.
Também pode ajustar o contraste no menu de imagem.

Transmissao
[K1[gl[ 1[Definir ID][ 1[Dados][Cr]

Dados Min : 00 a Méx : 64
* Consulte "Mapeamento real de dados".
Confirmagdo

[g1[ 1(Definir ID][ J[OK/NG][Dados][x]

7 Luminosidade (Comando: k h)

P> Para ajustar a luminosidade do ecra.
Também pode ajustar o contraste no menu de imagem.

Transmissao
[KIth1 1[Definir ID][ 1[Dados][Cr]

Dados Min : 00 a Méx : 64
* Consulte "Mapeamento real de dados".
Confirmagdo

[h][ T[Definir ID][ ](0K/NG][Dados][x]

8 Cor (Comando: ki)

P> Para ajustar a cor do ecra.
Também pode ajustar a cor no menu de imagem.

Transmissao
[KI[i1 1(Definir ID][ 1[Dados](Cr]

Dados Min : 00 a Méx : 64
* Consulte "Mapeamento real de dados".
Confirmagdo

[il[ 1[Definir D] 1[OK/NG][Dados][x]



9 Tonalidade (Comando: k j)

D> Para ajustar a tonalidade do ecra.
Também pode ajustar a tonalidade no menu de imagem.

Transmissao
[KIGIC 1Definir ID][ 1[Dados][Cr]

Dados Vermelho: 00 a Verde : 64
* (onsulte "Mapeamento real de dados".
Confirmagdo

(j11(Definir ID][ 1[0K/NG][Dados][x]

10 Definicao (Comando: k k)

» Para ajustar a definicdo do ecra.
Também pode ajustar a tonalidade no menu de imagem.

Transmissao
[KILKI[ 1Definir ID][ J[Dados][Cr]

Dados Min : 00 a Méx : 32
* (onsulte "Mapeamento real de dados".
Confirmagdo

(KI[T[Definir ID][ 1[0K/NG][Dados][x]

11 Selecionar 0SD (Comando: k1)

B> Para seleccionar ligar/desligar 0SD (On Screen Display) através de
controlo remoto.

Transmissao

[KIL[ 1(Definir ID][ 1[Dados][Cr]
Dados 00 : Desligado
Dados 01: Ligado

Confirmagdo
[11[1Definir ID][ J[OK/NG][Dados][x]

12 Modo de bloqueio de controlo remoto (Comando: k m)

P Para bloguear o controlo remoto e os controlos do painel frontal
do monitor.

Transmissao
[KI[m][ 1[Definir ID][ J[Dados][Cr]

Dados 00 : Desligado
Dados 01: Ligado

Confirmacdo
[m][ 1[Definir ID][ ][0K/NG][Dados][x]

* Se nao estiver a utilizar o controlo remoto, utilize este modo.
Quando a fonte de alimentacéo principal estd ligada ou desligada, o
blogueio do controlo externo € libertado.

* No modo de espera, se o bloqueio de teclas estiver activado, o
televisor ndo ird ligar através da tecla em IR e Tecla Local.

13 Balango (Comando: k t)

D> Para ajustar o balanco.
Também pode ajustar o balanco no menu de dudio.

Transmissdo
[KI[t][ 1[Definir ID][ 1[Dados][Cr]

Dados L: 00 a Direita : 64
* Consulte "Mapeamento real de dados".
Confirmacéo

[t1[ ][Definir ID][ 1[0K/NG][Dados][x]

14 Temp. cor (Comando: x u)

D> Para ajustar a temperatura de cor. Também pode ajustar a
temperatura da cor no menu de imagem.

Transmissao
[x][u][ 1[Definir ID][ 1{Dados][Cr]

Dados Quente: 00 a Frio:64
* Consulte "Mapeamento real de dados".

Confirmagdo
[ul[ 1(Definir ID][ J[OK/NG][Dados][x]
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15 Poupanca de Energia (Comando: j q)

P> Para reduzir o consumo de energia da TV. Pode também ajustar a
Poupanca de energia no menu de imagem.

Transmissao
[j1lq] 1[Definir ID][ 1[Dados][Cr]

Fungdo de
Poupanca de Nivel L.
energia Descricao
716/|5)|4 3121110
Baixo
0| 0|00 |Fornecimento| 0 | 0| 0[O0 | Desligado
de energia
Baixo
00|00 /|Fornecimento| 0|0 |0 | 1| Minimo
de energia
Baixo
00|00 |Fornecimento| 0 [0 |10 Médio
de energia
Baixo
00|00 |Fornedmento| 0|0 | 1| 1| Maximo
de energia
Baixo Desligar
0000 |Fornecimento | 0| 1[0 |1 9
B Imagem
de energia
Baixo
00|00 |Fornecimento| 0 |1|0]0 Auto
de energia

P Afungdo “Auto” estd disponivel nas TVs que suportem o Sensor
inteligente.

Confirmagdo
[qI[ 1[Definir ID][ 1[0K/NG][Dados][x]

16 Configuracao Automatica (Comando: j u) (Apenas para modelos
RGB)

D> Para ajustar a posi¢do e minimizar a vibracdo da imagem
automaticamente. Funciona apenas no modo RGB (PC).

Transmissdo
[j1[u][ 1[Definir ID][ 1[Dados][Cr]

Dados 01 : Para ajustar
Confirmagéo
[u][ 1[Definir ID][ 1[0K/NG][Dados][x]

17 Equalizador (Comando : jv)
P> Para ajustar a equalizacdo.
Transmissao

[j1vI[ 1[Definir ID][ 1[Dados][Cr]

MSB LSB
Lofofofofofofofol]
Frequéncia I Dados |
7|6|5| Frequéncia |4 (3 |2(1|0 Passo
0({0|0 1.2banda 0(0/0|0](0 0 (decimal)
0(0(1 2.2banda 0(0]0]0/(1 1 (decimal)
0|1/0| 3a2banda
0[1/1 4.2handa 1T{0[0|1(1 19 (decimal)
110[0| S5.2banda 110[1/0[0( 20(decimal)
Confirmagdo

[VI[1[Definir ID][ 1[0K/NG][Dados][x]

18 Comando de sintonia (Comando: m a)
D> Seleccione o canal para o sequinte nimero fisico.
Transmissao

[m][a][ 1(Definir ID][ ][Dados 00][ ]{Dados 01][ ][Dados 02](Cr]

Dados 00 : Dados do canal elevados
Dados 01 : Dados do canal baixos
ex. No. 47— 00 2F (2FH)
Ne.394— 01 8A (18AH),
N.oTDT 0 — Indiferente
Dados 02 : [Antena]
0x00: Analdgico principal
0x 10 Entrada TDT principal
0x20: Radio
[Cabos]
0x 80 : Analdgico principal
0x90: Entrada TDT principal
0x A0 : Radio
[Satélite]
0x40: Entrada TDT principal
0x50: Entrada de radio principal
Intervalo de dados do canal
Min.: 00 Méx.: 270F (02 9999)
Confirmagdo

[a][ 1[Definir ID][ ][0K/NG][Dados][x]



19 Ignorar/Adicionar programas (Comando: m b)
D> Para ajustar o estado saltar no Programa actual.
Transmissao

[m][bI[ 1(Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados 00 : Ignorar
Dados 01 : Adicionar

Confirmacdo
[b][ 1[Definir ID][ 1{0K/NG][Dados]x]

20 Chave (Comando: m¢)
P> Permite enviar o cddigo de chave remoto IR.
Transmissdo

[m][cI[ 1(Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados  CODIGOS IR
Confirmagao
[cI 1[Definir ID][ 1[0K/NG][Dados][x]

21 Controlar Luz de Fundo (Comando: m g)
» Para controlar a luz de fundo.
Transmissao

[m[ql[ 1(Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados Min : 00 a Méx : 64
Confirmagao
[91[ 1[Definir ID][ 1(0K/NG][Dados][x]

22 Entrada - selecgao (Comando: x b) (Entrada de imagem principal)

P> Para seleccionar a fonte de entrada para aimagem principal.

Transmissao
[X][b][ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados  Estrutura

MS

LSB

B
[ofofofofofofo]o]

Entrada externa Nimero de entrada
Entrada externa Dados
0 0 0 0 DTV
0 0 0 1 Analégico
0 0 1 0 AV
0 1 0 0 Componentes
0 1 1 0 RGB
0 1 1 1
1 0 0 0
HOMI
1 0 0 1
1 0 1 0
Numero de entrada Dados
0 0 0 0 Entradal
0 0 0 1 Entrada2
0 0 1 0 Entrada3
0 0 1 1 Entrada4
Confirmagdo

[b[ 1[Definir ID][ ][0K/NG][Dados][x]
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* Mapeamento real de dados

00:

A:

64:
6F:

73:
74:

CF:

FE:

FF:

Passo 0

Passo 10 (Definir ID 10)

Passo 15 (Definir ID 15)
Passo 16 (Definir ID 16)

Passo 100

Passo 110

Passo 115
Passo 116

Passo 199

Passo 254
Passo 255




@ LG

Life's Good

Registe o modelo do TV assim como o ndmero de série.

Consulte a etiqueta na tampa traseira do equipamento
e passe estes dados ao seu agente sempre que
solicitar um servico.

MODELO

N.° DE SERIE




